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Streszczenie
Bog jest jeden, tak jak Mitos¢ jest jedna, a On sam jest MitoScia.
Ekumeniczny jezyk XXI wieku jest probg opisania postgpow, jakie majg miejsce na §ciezce

ku budowaniu kos$ciota Jednego Boga.
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Abstract

God is one, just as Love is one and He is Love. The Ecumenical Language of the 21st
century is an attempt to describe the progress that is taking place on the path towards
building the Church of One God.

Keywords: love, God, unity, ecumenism, the Bible

Wstep

Chrzescijanstwo jest religig, ktora skupia najwigksza liczb¢ wyznawcow na catym $wie-
cie, procentowo wyprzedzajac inne silne systemy religijne, takie jak hinduizm czy nawet
islam. Ze wzgledu na swoja liczebno$¢ wyznawcy Boga w Trojcy Jedynego pozostajg
jednak podzieleni, wykazujac roznice zdan w wielu kwestiach, dotyczacych réznych
aspektow sktadajacych si¢ na pojmowanie chrzescijanstwa jako religii. W wyniku tak
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silnego podzialu $wiata chrzescijanskiego potrzebna jest proba odbudowy i podtrzy-
mywania dobrych relacji miedzy poszczegdlnymi konfesjami, a tym samym dazenie do
zjednoczenia wszystkich chrzescijan w ,,Jeden, Swie;ty, Powszechny, Apostolski, Kosciot”,
o ktérym mowa w wyznaniu wiary na niedzielnej Eucharystii. T¢ rol¢ ma pehi¢ dialog
ekumeniczny, ktérego potrzeba prowadzenia kietkowata w chrzescijanskich umystach juz
ponad dwa stulecia temu, a ktora szczegolnie zostata uwydatniona na soborze watykanskim
I1. Dzigki temu wypracowano odpowiedni jezyk ekumeniczny, ktdry stwarza mozliwos¢
prowadzenia dialogu z ré6znymi odtamami chrzescijanstwa.

Ekumenizm geneza i definicja

Ekumenizm (z greki owcovpévn, oikumene — ‘zamieszkana ziemia’) jest ruchem pomiedzy
tradycjami chrzescijanstwa, ktérego podstawowym celem jest blizsza wspotpraca i lepsze
zrozumienie'. Jego poczatek miat miejsce w XIX wieku, kiedy w 1804 roku w Londynie
powstal pierwszy ruch ekumeniczny o nazwie Brytyjskie i Zagraniczne Towarzystwo
Biblijne. Gtéwnym zadaniem tej ponadwyznaniowej organizacji byto przetozenie Biblii
na ojczysty jezyk oraz udostgpnienie jej jak najszerszym kregom odbiorcow. Towarzystwo
starato si¢ wprowadzi¢ na rynek Biblie w przyst¢pnej cenie, przy czym zawarty w niej tekst
miat by¢ pozbawiony wszelkich uwag i komentarzy. W Polsce do dzisiaj funkcjonuje jego
filia o nazwie Towarzystwo Biblijne w Polsce, ktorej siedziba miesci si¢ w Warszawie?.

W roku 1948 w Amsterdamie zostata utworzona Swiatowa Rada Kosciotow (SRK)®.
W I Zgromadzeniu Ogoélnym Rady wzigto udziat 351 delegatow z 44 panstw, ktorzy
reprezentowali 147 KoS$ciotow z 44 panstw. Zaznaczy¢ nalezy, ze w wigkszos$ci byty to
Koscioty protestanckie, nadajac ton obradom. Poza tym swojg obecnos$¢ zaznaczyli tak-
ze przedstawiciele Patriarchatu Konstantynopola, Kosciota prawostawnego Grecji oraz
orientalnych Kosciotéw narodowych i Kosciotéw starokatolickich. Rosyjski Kosciot
Prawostawny dotaczyt do SRK stosunkowo pozno — dopiero podczas III Zgromadzenia
Ogolnego w New Delhi, ktore odbyto si¢ w 1961 roku. Wowczas takze pierwszy raz,
jako obserwator, w Zgromadzeniu wziat udziat takze Kosciot Katolicki*. SRK od samego
poczatku swojego istnienia mocno wspierata tworzenie si¢ ekumenicznych konferencji
regionalnych. W 1957 roku utworzono Wschodnioazjatycka Konferencj¢ Chrzescijanska,
w 1959 roku Konferencj¢ Kosciotéw Europejskich, w 1963 roku Ogdlnoafrykanska Kon-
ferencje Kosciotow, w 1966 roku Konferencje Kosciotow Rejonu Pacyfiku, w 1973 roku
Karaibskg Konferencje Kosciotow, w 1974 roku powstala Rada Kosciotow Bliskiego
Wschodu, a w 1982 roku Rada Kosciotéw Ameryki Lacinskiej®.

' E. Ozorowski, Stownik podstawowych pojeé teologicznych, Wydawnictwo Uniwersytetu Kardynata
Stefana Wyszynskiego, Warszawa 2007, s. 76.

2 About us. We live in a world where too many people don t engage with the Bible, https://www.biblesociety.
org.uk/about-us/ [dostep: 26.06.2020].

3 D. Salomon, Krdtka panorama ekumeniczna, ,,Sympozjum” 2000, nr 1(6), s. 12.

4+ K. Karski, Rola Swiatowej Rady Kosciolow w ruchu ekumenicznym, ,,Roczniki Teologii Ekumeniczne;j”
2010, t. 2, s. 58-59.

> Tamze, s. 61.
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Jednym z wazniejszych dokumentéw dla prowadzonego przez Koscidot Rzymsko-
katolicki dialogu ekumenicznego jest Dekret o ekumenizmie wydany w czasie soboru
watykanskiego II. Przynidst on diametralng zmiang stanowiska Ko$ciota wobec ruchu
ekumenicznego — z rezerwy (a nawet sprzeciwu) do pelnej akceptacji, a wrgcz nakazu
aktywnego uczestnictwa wiernych i hierarchii w dialogu ekumenicznym. Bylo to po-
chodng nowego rozumienia Kosciota, ktore zostato przyjete przez sobor — zgodnie z nim
Kosciot rzymskokatolicki przestat by¢ rozumiany jako jedyny, w ktérym mozna osiaggnaé
zbawienie®.

Ostatecznie Ko$ciot rzymskokatolicki stat sie petnoprawnym cztonkiem Karaibskiej
Konferencji Kosciotow, Konferencji Kosciotow Rejonu Pacyfiku i Rady Kosciotow Bli-
skiego Wschodu’. Jego przedstawiciele brali udziat w tworzeniu dokumentu konwergencji
w sprawie Chrztu, Eucharystii i postugiwania duchownego. Wspotpraca migdzy Kosciotem
Rzymskokatolickim a SRK trwa nieprzerwanie do dzi$ i dotyczy wielu obszaréw, miedzy
innymi: ewangelizacji i misji, ustroju i wiary, edukacji teologicznej oraz dialogu miedzy-
religijnego. Nie udalo si¢ jednak wypracowac porozumienia w sprawie planu stworzenia
wspolnego organu zajmujgcego si¢ programami o charakterze polityczno-spotecznym
i ostatecznie nie zostat on zrealizowany?®,

Jesli chodzi o sytuacje ekumenizmu w Polsce, to jego problematyka pojawita si¢
w naszym kraju pierwszy raz w 1945 roku, kiedy utworzono Chrze$cijanska Rade
Ekumeniczna, ktéra w roku 1958 roku zostata przeksztalcona w Polska Rad¢ Ekume-
niczng (PRE). W Radzie zasiadalo éwczesnie 46 delegatéw reprezentujacych dwanascie
Kosciotéw 1 Wspolnot chrzescijanskich’: W roku 1963 do Polskiej Rady Ekumeniczne;j
przystapit rowniez Kosciot prawostawny, ponownie angazujgc si¢ tym samym w dialog
ekumeniczny'®.

Ekumenizm XXI wieku

Polska Rada Ekumeniczna funkcjonuje w Polsce do dnia dzisiejszego i obecnie posiada
szesnascie oddziatdéw w calym kraju. Jej statymi cztonkami sa: Ko$ciot Chrzesécijan Bapty-
stow w RP, Kosciot Ewangelicko-Augsburski w RP, Ko$ciol Ewangelicko-Metodystyczny
w RP, Kosciot Ewangelicko-Reformowany w RP, Kosciot Polskokatolicki w RP, Kosciot
Starokatolicki Mariawitow w RP oraz Polski Autokefaliczny Ko$ciol Prawostawny. Szeregi
Rady zasilajg réwniez cztonkowie stowarzyszeni, a mianowicie: Spoteczne Towarzystwo
Polskich Katolikow oraz Towarzystwo Biblijne w Polsce. Obecnym prezesem PRE jest
ks. bp Jerzy Samiec, ktory jest jednoczes$nie zwierzchnikiem Kosciota Ewangelicko-

¢ J. Tofiluk, Dekret o ekumenizmie Soboru Watykarnskiego II w spojrzeniu teologéw prawostawnych,
,,Lodzkie Studia Teologiczne” 2016, t. 25, nr 4, s. 72-74.

7 Tamze, s. 61-62.

8 Tamze, s. 60-61.

° S. Dudra, Polski Autokefaliczny Kosciél Prawostawny w obszarze polityki wyznaniowej oraz polityki
narodowosciowej Polski Ludowej i Il Rzeczypospolitej, Wydawnictwo Naukowe Scholar, Warszawa 2019,
s. 538-540.

10 Tamze, s. 540.
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-Augsburskiego w RP)!!. Cztonkowie Polskiej Rady Ekumenicznej powotali trzy komisje
zewnetrzne'?:

— Komisj¢ ds. Dialogu KEP i PRE,

— Komisj¢ ds. Kontaktow PRE 1 Kos$ciota Ewangelickiego w Niemczech (EKD),

— Komisj¢ Wspolng Przedstawicieli Rzadu RP oraz PRE.

Cyryl I, ktory od roku 2009 przewodzi patriarchatowi moskiewskiemu, pos§wigca wiele
uwagi ekumenizmowi'. Patriarcha uwaza, ze kluczowym celem ruchu ekumenicznego
jest wspolne $swiadczenie o Chrystusie, a takze obrona warto$ci chrze$cijanskich. Prze-
konany jest o celowos$ci wspotpracy wyznawcow prawostawnych oraz katolikow, gdyz,
jak pisat wielokrotnie, oba Koscioly mogg i powinny razem walczy¢ z odrzucaniem idei
chrzescijanskich jako wektoréw ukierunkowujacych zycie cztowieka we wspotczesnym
swiecie. Dzigki spotkaniom Cyryla I z papiezem Benedyktem XVI oraz ich wspolnej
polityce ekumenicznej nastgpito ozywienie kontaktow katolicko-prawostawnych!“.

Z kolei wspomniany wyzej papiez Benedykt XVI twierdzit, iz wazne jest posza-
nowanie tradycji, jednak nie powinno dochodzi¢ do sytuacji, gdy uniemozliwiajg one
wspoélne poszukiwanie prawdy Objawienia®. Papiez Franciszek juz w pierwszym
roku pontyfikatu odbyt wazne spotkania dotyczace ekumenizmu z przedstawicielami
Kosciotow oraz wspdlnot, migdzy innymi z patriarchg Barttomiejem I, glowa Koptyj-
skiego Kosciota Ortodoksyjnego Teodorem Il oraz z arcybiskupem Canterbury Justinem
Welbym. Daje to nadzieje na dalszy rozwo6j ruchu ekumenicznego i dialogu wewnatrz
chrze$cijanstwa'®.

Jezyk ekumeniczny a dialog miedzyreligijny

W dokumentach Kosciota Rzymskokatolickiego stowo dialog pojawito si¢ dopiero w opu-
blikowanej w 1964 roku encyklice Ecclesiam suam papieza Pawta VI. Wskazat on w niej
kierunki poruszane na trwajagcym wowczas soborze watykanskim 11, jak rowniez wyrazit
przekonanie, iz obowigzkiem Kosciota Rzymskokatolickiego jest nawigzywanie dialogu
z cala ,,spotecznoscig ludzka, w ktorej zyje”!’. Papiez Jan Pawet II pisat natomiast o tym,
iz dialog musi uwzglednia¢ wszelkie charakterystyczne wlasnosci poszczegdlnych ludzi

W Struktura Polskiej Rady Ekumenicznej. Koscioly cztonkowskie i czlonkowie stowarzyszeni Polskiej Rady
FEkumenicznej, https://ekumenia.pl/kim-jestesmy/struktura-polskiej-rady-ekumenicznej/ [dostep: 25.06.2020].

12 Z. Glaeser, K. Karski, Z. Kijas, Aktualne struktury ekumeniczne w Polsce, [w:] J. Budniak, Z. Glaeser,
T. Katuzny, Z.J. Kijas (red.), Encyklopedia ekumenizmu w Polsce, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu
Papieskiego Jana Pawta II, Krakow 2016, s. 49-51.

13 D. Janowiec, ,, Jednos¢ przez roznorodnos¢” — ekumenizm w nauczaniu Benedykta XVI i Cyryla I, [w:]
A. Krzywdzinska (red.), Polska—Rosja w sferze kultury i religii: wybrane problemy, Krakéw 2016, s. 43.

4 Tamze, s. 44-46.

15 J. Ratzinger, Kosciol — ekumenizm — polityka, ,,Pallottinum”, Poznan—Warszawa 1990, s. 182—194.

' H. Scerri, Ekumeniczne zaangazowanie papieza Franciszka, [w:] P. Kantyka, P. Kopiec, M. Sktadkowski
(red.), O ekumenizmie w Roku Wiary. Ksigga pamigtkowa z okazji jubileuszu 30-lecia Instytutu Ekumenicznego
KUL, Wydawnictwo KUL, Lublin 2013, s. 71-84.

17 L. Fic, Dialog migdzyreligijny, ,,Pacdagogia Christiana” 2010, nr 2(26), s. 52.
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oraz grup'®. Podkre$lat on rowniez, ze dialog powinien takze sktania¢ do akceptacji, dzigki
ktorej mozliwa bedzie autentyczna wspoltpraca i jednos¢!” Papiez Franciszek, obecna glowa
Kosciota Rzymskokatolickiego, ostrzegat, ze same stowa nie s3 wystarczajgce — wedtug
niego $wiat potrzebuje ,,budowniczych pokoju otwartych na dialog, bez wykluczenia
i manipulacji i wzajemnego wyshuchania”?.

Pawet VI w swojej encyklice Ecclesiam suam zakreslit , kregi”, w ktorych jego zdaniem
Kosciot Katolicki powinien prowadzié¢ dialog. Pierwszy z nich obejmuje catg ludzkos¢ —
zardbwno osoby wierzace, jak i niewierzace. W kregu drugim znajdujg si¢ ,,wierzacy
w Boga”, w trzecim — ,,bracia odfaczeni”, natomiast czwarty krag tworzony jest przez
Kos$ciot Rzymskokatolicki. Dialog migdzyreligijny zdaniem Pawta VI dotyczy kregu
drugiego, czyli tych, ktorzy tak jak chrzescijanie wierza w ,,jednego i najwyzszego Boga”,
a wiec przede wszystkim wyznawcdw judaizmu, muzulmanow i wyznawcow ,,wielkich
religii afrykanskich i azjatyckich™?!. Obecnie Ko$ciot Rzymskokatolicki prowadzi dialog
migdzyreligijny w czterech obszarach: zycia (dotyczy kazdego cztowieka i kazdej relacji
w zyciu codziennym, codziennego obcowania wyznawcow roznych religii ze soba), dziet
1 wspotpracy (dotyczy wspotpracy humanitarnej, spotecznej, ekonomicznej i politycznej),
wymiany teologicznej (podejmowany przez specjalistow, dotyczy problematyki doktry-
nalnej — Boga ijego relacji z cztowiekiem), do§wiadczenia religijnego (dotyczy dzielenia
si¢ doswiadczeniami modlitwy i kontemplacji)*. W wymiarze instytucjonalnym natomiast
Kosciot Rzymskokatolicki podejmuje dialog migdzyreligijny w oparciu o Papieska Rade
ds. Dialogu Miedzyreligijnego, wydajaca biuletyn ,,Pro Dialogo™?.

Dialog ekumeniczny odbywa si¢ pomigdzy chrze$cijanami skupionymi w rdéznych
Kosciotach i wspolnotach?. Jezyk ekumeniczny natomiast wyrasta z potrzeby prowa-
dzenia dialogu ekumenicznego — stanowi swego rodzaju wspdlny jezyk, ktory umozliwia
poszukiwanie okreslen wiary, jakie moglyby doprowadzi¢ do wzajemnego zrozumienia
oraz akceptacji®.

Bardzo dobrym przykladem pokazujacym poszukiwanie wspdlnego jezyka przez dwie
wspolnoty jest dialog ekumeniczny, ktory w USA prowadza katolicy i luteranie. Chodzi
o interpretacje transsubstancjacji, ktora w obydwu spotecznosciach jest rozna. Katolicy

18 Jan Pawel 11, Dialog na rzecz pokoju — wyzwaniem dla naszych czaséw. Oredzie Jana Pawla II na
XVI Swiatowy Dzieri Pokoju, https:/papiez.wiara.pl/doc/378710.Dialog-na-rzecz-pokoju-wyzwaniem-dla-
naszych-czasow-1983/2 [dostep: 27.06.2020].

19 Jan Pawet II, Oredzie Ojca Swietego Jana Pawla Il na Swiatowy Dzier Pokoju 1 stycznia 2001 roku.
Dialog miedzy kulturami drogq do cywilizacji mitosci i pokoju, http://www.vatican.va/content/john-paul-ii/pl/
messages/peace/documents/hf jp-ii_mes 20001208 xxxiv-world-day-for-peace.html [dostep: 27.06.2020].

20 Franciszek, Pokdj jako droga nadziei: dialog, pojednanie i nawrdcenie ekologiczne. Orgdzie Ojca
Swietego Franciszka na 53. Swiatowy Dzier Pokoju 1 stycznia 2020 roku, http://www.vatican.va/content/
francesco/pl/messages/peace/documents/papa-francesco_20191208 messaggio-53giornatamondiale-pace2020.
html [dostep: 27.06.2020].

2l L. Fic, dz. cyt., s. 52-53.

22 Tamze, s. 60—62.

3 A. Was, Dialog chrzescijaristwa z islamem, ,,Studia Nauk Teologicznych” 2010, t. 5, s. 240.

2 Z. Krzyszowski, Pojecie i podstawy dialogu ekumenicznego, ,,Sympozjum” 2007, nr 1(6), s. 34.

% Papieska Rada do spraw Jednosci Chrzescijan. Ekumeniczny wymiar formacji pastoralnej, [w:] S.C. Na-
piorkowski (red.), Ut unum. Dokumenty Kosciola katolickiego na temat ekumenizmu 1982—1998, Wydawnictwo
Towarzystwa Naukowego Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, Lublin 2000, s. 107.
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zadeklarowali, ze nie bedg uwazali za blad czy herezje interpretacji luteranskiej i tak samo
luteranie nie przyjmuja juz katolickiej nauki za odstepstwo od wiary chrzescijanskiej*.

Innym przyktadem, w ktorym réwniez zastosowany zostat jezyk ekumeniczny, jest
wspélne opracowanie ttumaczenia Pisma Swietego. W Polsce prace nad ekumeniczng
wersja Biblii (thumaczona z jezykow oryginalnych) rozpoczety sie w 1995 roku. W sktad
zespotu thumaczy wchodzili przedstawiciele nastgpujacych wspdlnot: Kosciota Kato-
lickiego, Kosciota prawostawnego, Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego, Kosciota
Ewangelicko-Reformowanego, Kosciota Ewangelicko-Metodystycznego, Kosciota
Polskokatolickiego, Kosciota Starokatolickiego Mariawitow, Ko$ciota Chrzescijan Bap-
tystow, Kosciota Zielono§wigtkowego 1 Ko$ciota Adwentystow Dnia Siédmego oraz
(od pewnego momentu) Kosciota Zboréw Chrystusowych. Ze wzgledu na ekumeniczny
charakter przektadu zadecydowano o umieszczeniu w przypisach i wstepach jedynie ko-
niecznych informacji historycznych, zwyczajowych, geograficznych czy lingwistycznych,
wszelkie teologiczne komentarze zostaly wyeliminowane?’. Ostatecznie prace nad Biblig
Ekumeniczng zostaty zakonczone w roku 2018. Wydanie zawiera réwniez ksiggi deute-
rokanoniczne, ktdre nie sg uznawane za natchnione przez wyznawcow protestantyzmu,
ale sg za takie uwazane przez Kosciot Katolicki i prawostawny?,

Jezyk ekumeniczny w wybranych tekstach biblijnych

Celem autoréw Biblii Ekumenicznej byto stworzenie wersji Pisma Swietego odpowiedniej
dla wszystkich chrzescijan niezaleznie od dzielacych ich réznic. W trakcie prac ustalo-
no, ze w przypadku braku roznic teksty beda przepisywane w pierwotnym, dostownym
brzmieniu. Jezeli natomiast takowe si¢ pojawia, wowczas wybrana miala zosta¢ wersja
lepsza lub tez kilka wersji miato zosta¢ potaczonych w jedng spdjng catosé. W ten sposob
wypracowano wspolny jezyk biblijny, ktorym miatby postugiwacé sie chrzescijanski §wiat
w swoim ekumenicznym dialogu®. Ponizej zaprezentowano wybrane teksty pochodzace
z Biblii Tysigclecia, ktore przetozono na jezyk ekumeniczny.

Ewangelia wedlug swietego Mateusza
Ksiega ta jest dzietem anonimowym, nie podaje autora tekstu, ktoérego ciezko jest tez

okresli¢. Zwykto si¢ za Euzebiuszem z Cezarei*® przypisywac autorstwo tekstu Mate-
uszowi — jednemu z dwunastu apostotow. Za czas powstania uznaje si¢ okres pomiedzy

26 Tamze, s. 210.

27 Biblia po polsku. O ekumenicznym przektadzie Pisma swigtego, 2004, http://web.archive.org/
web/20070824014717/http://www.wieczernik.oaza.org.pl:80/artykul.php?aid=141 [dostep: 27.06.2020].

% A. Malicki, Od wydawnictwa, [w:] Biblia Ekumeniczna, to jest Pismo Swiete Starego i Nowego Testa-
mentu z Ksiegami Deuterokanonicznymi, Towarzystwo Biblijne w Polsce, Warszawa 2018, s. 20.

2 B.E. Narzynska, Przedmowa, [w:] Ekumeniczny przeklad Nowego Testamentu i Psalmow, ,,Biuletyn
Ekumeniczny” 2001, nr 119-120(47).

30 Buzebiusz z Cezarei, Historia koscielna. O m¢czennikach palestynskich, Fiszer i Majewski Ksiggarnia
Uniwersytecka, Poznan 1924, s. 155.
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zakonczeniem dziatalno$¢ §w. Pawla a zburzeniem Jerozolimy w roku 70 n.e., najczesciej
uznajgc lata 80 n.e. za date powstania’'.

Przypowies¢ o siewcy zawarta w Ewangelii wedlug swietego Mateusza odnosi si¢ do
dziatalno$ci Jezusa i r6znych ludzkich postaw, z jakimi zetknat si¢ podczas swojej ziem-
skiej dziatalnosci. To on jest podmiotem lirycznym, ktoéry postugujac si¢ poréwnaniami,
wskazuje stuchajacym droge postepowania i mowi, jak nalezy przyswajaé¢ Stowo Boze.
Porownuje Boga do siewcy ,,0Oto siewca wyszedt siac”, ktory daje swoje stowo jak siewca
sieje ziarno. Wskazuje, ze sfowa sq dla wszystkich takie same, ale nie do wszystkich w row-
ny sposob docierajq: ,jedne padty na droge [ ...], inne padty na grunt skalisty [...], inne za$
upadly miedzy ciernie [...], jeszcze inne upadly na szlachetng ziemig [...]”. Jednocze$nie
metaforyczny jest wydzwigk catej przypowiesci, a potrzeba tego zabiegu jest wskazana
przez sam podmiot: ,,stuchaé¢ bedziecie, a nie zrozumiecie, patrze¢ bedziecie, a nie zoba-
czycie”; ,,dlatego mowie do nich w przypowiesciach [...]”. Ekumeniczna interpretacja
w takim kontekscie jest do$¢ oczywista. Stowo Boze dociera do Iudzi i nie zawsze trafia
na,,podatny grunt”, jednak chrzescijanie, niezaleznie od odtamu, potrafig to stowo przyjac
1 zastosowa¢ w swoim zyciu. Ziarno jest w tym przypadku symbolem Izraela wiernego
Bogu (1z 5, 1-7, 31, 37), dlatego tez bez wzglgdu na wewnetrzne podziaty chrze$cijanie
powinni by¢ jak dobra gleba wydajaca obfity plon®?. Fragment ten odnosi si¢ rowniez
do potrzeby dialogu migdzy religiami. Jest jakby zacheta do ewangelizowania nie tylko
pogan, ale rowniez innowiercow. Tekst obfituje w metafory, ktore w Biblii Ekumenicznej
zostaty przedstawione w sposob bardziej zrozumialy dla wspotczesnego odbiorcy.

Pierwszy List do Koryntian

Autorem Listu jest $w. Pawel, ktéry w Koryncie przebywat przez pottora roku, a potem
utrzymywat ze wspodlnota zywa relacje. Tekst zostal napisany w Efezie, prawdopodob-
nie wiosng 57 roku n.e. Stanowi on forme rygorystycznej interwencji $w. Pawla wobec
wspolnoty chrzescijaniskiej w Koryncie, ktora niepokojona byta wieloma podziatami,
a gtowny problem koncentrowat si¢ wokot sporéw o interpretacje nauczania Chrystusa.
Apostot ostro krytykuje roztam wspolnoty i podkresla nadrzedng role Jezusa i podrzedng
rolg jego samego (Pawta) jako ich nauczyciela®.

Najbardziej znanym fragmentem Pierwszego Listu do Koryntian 1 jednoczes$nie jed-
nym z najbardziej znanych fragmentow Pisma Swietego jest Hymn o Mitosci, pochwalna
piesn, ktora stanowi swoista definicje mitosci. Sw. Pawel odnosi si¢ do mitosci jako naj-
wazniejszego daru, ktory moze stac si¢ udziatem kazdego czlowieka, daru niezbednego
do umiejetnego rozeznania i korzystania z daréw Ducha Swigtego. W ekumenicznym
konteks$cie pracy stwierdzenia te sa bardzo znamienne. Mito$¢ jest warunkiem istnienia.
Nie zazdrosci, nie szuka poklasku, nie unosi si¢ gniewem, wszystko przetrzyma. Mitos¢

31 Tamze.

P. Snoeijer, Przypowiesci Jezusa, ,,Augustinus”, Zgorzelec 2014, s. 11.
Biblia Ekumeniczna, to jest Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu z Ksiggami Deuterokanonicz-
nymi, Towarzystwo Biblijne w Polsce, Warszawa 2018, s. 2363.
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Boga jest cierpliwa. Roztam w Kosciele, o ktorym $w. Pawel wielokrotnie wspomina
w Pierwszym Liscie do Koryntian, jest niepokojacy, ale nie pozbawia chrzes$cijan mitosci
Stworcey. Biblia Ekumeniczna zdaje si¢ bardziej pokazywac kochajacego Boga. Stworca
w niej przedstawiony jest duzo bardziej kontrastowy w Starym i Nowym Testamencie.
Nowy Testament ukazuje nam obraz Boga jako kochajacego ojca i wydaje si¢, ze w Bi-
blii Ekumenicznej jest to bardziej czytelny przekaz. Gatunek literacki utworu to hymn,
czyli uroczysta piesn pochwalna. Tytul sugeruje, ze piesn chwali¢ bedzie warto$¢, jaka
jest mito§¢. Podmiot liryczny hymnu utozsamiany jest czgsto ze $w. Pawltem we wla-
snej osobie, ktory przedstawia siebie jako medrca, cztowieka, ktory wiele doswiadczyt.
Z perspektywy swojego dos§wiadczenia uswiadamia czytelnikowi, ze choéby posiadat
wszystkie ziemskie bogactwa, cata dostgpna madros¢ czy inne szlachetne przymioty bez
mito$ci 1 tak nic by nie znaczyl. W tekscie wystepuja liczne epitety okreslajace mitosé,
takie jak cierpliwa, taskawa.

Listy do Tymoteusza

Oba Listy do Tymoteusza, okreSlane sg jako Listy pasterskie sw. Pawta. W obu tekstach
pojawia si¢ odmienny od kanonu obraz Kosciota, a szczegdlny nacisk potozony zostat
na doktryne, ktora jest depozytem wspolnej wiary. Sw. Pawet eksponuje w nich autorytet
0s6b odpowiedzialnych za wspolnote: biskupow, prezbiterow, diakondow, pomniejszajac
rownoczesnie rolg prorocka i charyzmatyczng cztonkow wspdlnoty. Styl i tre$¢ Listow
stanowi pewna trudno$¢ w przypisaniu ich autorstwa bezposrednio Pawtowi, jednak pewne
jest ich datowanie na I wiek n.e.’.

W [ Liscie do Tymoteusza pierwszoosobowy narrator — $w. Pawel — wskazuje, ze
biskup, prezbiter oraz diakon powinni by¢ mezami jednej zony. Czy oznacza to, ze apo-
stot daje przyzwolenie na posiadanie zon przez hierarchéw koscielnych? Wydaje sig, ze
historyczny kontekst powstania jest tutaj najwazniejszy do interpretacyjnych rozwazan.
Tymoteusz stanal w obliczu prozaicznego problemu: kogo wyznaczy¢ szafarzem w nowej
wspolnocie chrzedcijan, przy czym dodaé nalezy, ze wczesniej czgsto byli to poganie.
Wybor zdaje si¢ prosty, lepszym rozwigzaniem na poczatku jest przyzwolenie na wyko-
nywanie postugi kaptanskiej przez moralnie dobrze prowadzacych si¢ m¢zoéw jednej zony
niz ,,wielozencéw”. Apostot wskazuje dosadnie, ze przed przyjeciem chrzescijanstwa
kandydat do stanu kaptanskiego powinien mie¢ tylko jedna zong. Méwi on jednak takze
o potrzebie pozostania w celibacie od momentu rozpoczgcia poshugi. Tutaj wydaje si¢
ten tekst uklonem w strong protestantdow i prawostawnych chrzescijan. Zaréwno jedni,
jak 1 drudzy nie maja obowigzku pozostawania w stanie bezzennym, ktory jest domeng
rzymskich katolikow. Narrator uzywa poroéwnania Ko$ciota Bozego do domu rodzinnego:
,Jesli kto§ bowiem nie umie stangé na czele wlasnego domu, jakze bedzie si¢ troszczyt
o Kosciot Bozy”. Jest to rowniez pytanie retoryczne, na ktore nie stara si¢ znalez¢ od-

3 Tamze, s. 2449.
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powiedzi, a raczej stosuje je w celu wywotania refleksji u odbiorcéw. Uzywa réwniez
epitetow diabelskie potgpienie w celu wzmocnienia swoich stow.

Z kolei 2. List do Tymoteusza uznaje si¢ za testament Sw. Pawla pisany w ostatnich
miesigcach jego zycia, kiedy czekat on na wykonanie wyroku $mierci**. Pawet poucza
Tymoteusza o potrzebie wytrwania, méwi, ze ewangelia nie polega na odnoszeniu suk-
cesOw, ale na ciagtej pracy. Polega na umiejetnosci nieustannego wedrowania tg samg
droga. Zwraca takze uwage Tymoteusza na konieczno$¢ cigglej walki o szerzenie wiary
chrzedcijanskiej. Mowi, ze na kazdym etapie moga pojawi¢ si¢ herezje i roztamy, ale
dobry chrzescijanin stara si¢ wznie$¢ ponad podziaty i wypracowac¢ jednolita metode
postepowania. Apostot zostawia jasne instrukcje co do postepowania w przypadku
wystgpienia takich podziatéw. Ekumenizm to umiej¢tnos¢ bycia naczyniem. Pawet,
postugujac si¢ metaforg, méwi o tym, ze nie tylko ztote 1 srebrne naczynia sg potrzebne
w Domu Ojca, lecz réwniez te drewniane i gliniane. Narrator uzywa poréwnan: ,,staraj
si¢ usilnie, aby$ sam stangt przed Bogiem jako wyprobowany i nienaganny pracownik,
ktéry wiernie przekazuje stowo prawdy”. Uzywa epitetow takich jak: ,,unikaj pospolitej,
pustej mowy [...]7, ,,[...] droga prawdy”.

Zakonczenie

W niniejszej publikacji zostata podjeta proba zdefiniowania jezyka ekumenicznego
XXI wieku. W tym celu niezbgdne bylo przytoczenie historii ekumenizmu od jego po-
czatku po czasy wspolczesne. Przedstawienie réznic migdzy dialogiem ekumenicznym
a dialogiem miedzyreligijnym pozwolito rozrézni¢ oba zjawiska, nie dopuszczajac do
potencjalnego ich scalenia przez mniej §wiadomego czytelnika. Ostatecznie, na podstawie
konkretnych przyktadéw, wyjasniono istote jezyka ekumenicznego w obecnych czasach
oraz wykazano konieczno$¢ jego kontynuacji i rozwijania dla dalszego ocieplania sto-
sunkéw miedzy poszczegdlnymi odtamami chrzescijanstwa.

Autor niniejszej pracy wyraza nadziej¢ na dalszy rozwoj ekumenizmu oraz podejmo-
wanie kolejnych prob wypracowania wspolnego stanowiska w aspektach wiary, ktore
dla poszczego6lnych konfesji stanowig niejednokrotnie bariere wzajemnego zrozumienia
1 czgsto przekres$laja mozliwos¢ na ocieplenie relacji. Brak wypracowania tego rodzaju
porozumienia moze nie$¢ ze sobg powazne konsekwencje. Wiara chrzescijanska jest
obecnie zagrozona w wyniku postepujacej laicyzacji oraz ze§wiecczenia, dlatego powinno
si¢ dazy¢ do jej wzmocnienia. Nie bez znaczenia jest takze zle pojmowana tolerancja
religijna oraz bezwzgledna akceptacja obcych nurtéw kulturowych.

Zdaniem autora niniejszej pracy trudnej sytuacji poméc moze podtrzymywanie dobrych
relacji migdzy poszczegdlnymi konfesjami w oparciu o ekumenizm, ktory bardzo silnie
wybrzmiat juz na soborze watykanskim I, a nastepnie byt jednym z najczesciej porusza-
nych tematow przez kolejnych papiezy piastujacych tron Piotrowy na przetomie wiekow.

35 A. Siemieniewski, Charyzmat Tymoteusza, Tum Wydawnictwo Wroctawskiej Ksiegarni Archidiece-
zjalnej, Wroctaw 2015, s. 56.
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